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édomé predavana ucta k pfislusnikiim predchozi generace je teologickou

i antropologickou konstantou kazdého naroda.? Souvisi s poslednim

z prechodovych rituall, kterym je pohfeb a opakovana pripominka smrti
¢lena rodiny. Nejinak je tomu i u nabozenské zkusenosti starovékého, ¢i chceme-li
biblického Izraele. O podobé tcty k predkiim se mlizeme leccos dovédét z vlastnich
biblickych textl, avS§ak musime si zarover uvédomit, Ze nevznikaly oddélené od
okolniho svéta a nezavisle na kultu okolnich etnik a narodd.?

Metodologicky introit

Kvyraznym badatelim, ktefi se explicitné vénovali studiu a vyzkumu prechodovych
ritudld pattil nepochybné Arnold van Gennep, jehoZ publikace Pfechodové ritudly*
vytycila zakladni kompendium ritudlnich zlom(, které doprovazi fyziologické

! Podle vSeobecné rozsifeného badatelského diskurzu o minimalistech, maximalistech a zastancich
stfedového proudu.

2 SOKOL, Jan. Clovék a ndboZenstvi. Antropologie. Praha: Portal, 2004, s. 24. ISBN 80-7178-886-4.

3 MACIA, Lorena Mirales. MarzeaH y thiasos. Una institucidn convival en el Oriente Préximo Antiguo y el
Mediterraneo. ILU. REVISTA DE CIENCIAS DE LAS RELIGIONES. ANEJOS. Serie de monografias. Publicaciones
Universidad complutense de Madrid. Anejo XX-2007. ISBN 978-84-669-3014-7.

4 VAN GENNEP, Arnold. Prechodové ritudly: systematické studium ritudld, preloZila Helena Beguivinova,
Praha: Portal 2018. ISBN 8026213742, 9788026213741
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zrani a socialni prerod jednotlived v ramci jejich vlastniho prostiedi a daného
Casu. Ackoliv se autor zaméfil na témér nahodny blize nedefinovany vybér
ritudld z celého tehdy dostupného svéta, druhotné reflektované pozorovani
téchto ritudlnich aktivit mu umoznilo vypozorovat jednu zjevnou pravidelnost
a to tzv. tfi faze kazdého z prechodovych ritudll. Jednd se o zndmé rozdéleni
ritudld na tfi kroky: prelimindlni etapu, limindlni etapu a postlimindlni etapu
prechodového ritualu. Jinymi slovy se jedna o faze odlouceni, hrani¢ni promény
a nakonec zaclenéni. Tato terminologie, dnes jiz upozadéného pfistupu, se vsak na
dlouhd léta vzila jako bézné pouzivany model, ktery se dd pouzit i v rdmci naseho
vykladu. Nelze pochopitelné obejit ani Viktora Turnera®, antropologa, ktery
vénuje pozornost jednotlivci v rdmci jeho spolecenského prostiedi, jez pretvari
jedince v rdmci jeho vyvojovych fazi. Turner vnima kazdy ritual jako symbolické
sebevyjadreni dané spolec¢nosti.

Pro rozbor nasich textd, které se dotykaji Zivota a smrti obyvatel starovékého
Predniho vychodu je pomérné zajimavy Turner(v dliraz na communitas®, ktera
jedinci umozZnuje prozivat a sdilet hrani¢ni promény vlastni existence. Gennepova
prostfedni, tedy liminalni faze, hraje v jeho pojeti Ustfedni Ulohu. V ni podle
V. Turnera ,communitas” prebird Ustfedni roli a pretvafi identitu Ucastnik(
prechodového ritualu.”

Nasim zdmérem je pak predstaveni vyvoje a utvareni pospolitosti zdpadni
¢asti starovékého Predniho vychodu, se zvlastnim ohledem na starovéké Hebrejce,
a to na podobé pohiebniho ritudlu a pfipominkovych slavnosti za mrtvé. V ¢lanku
charakterizujeme pojmy, jakymi jsou kult, ritudl a prechodovy ritudl, ktery je
jedinecny a zpravidla jen jednou za Zivot se konajici, a v ndvaznosti na kulturni
antropolozku Catherine Bell® pojimame prechodovy ritudl i z hlediska jeho praxe
a uzitec¢nosti pro rodinu i SirSi skupinu.

Ucta k predk@im v Sumeru

Ucta k predkiim je odvoditelna od charakteristickych pohfebnich a vzpominkovych
ritudll. Zevrubny popis pohfebnich obfadd nachazime zejména v kralovskych
archivech®. Je zfejmé, Ze pfipominané ritudly poukazuji zejména na mimoradnou

® TURNER, Viktor. Pribéh ritudlu, Brno: Computer Press, 2004 (pfeloZeno z anglického originalu z roku
1969).

Communitas, -tis femininum.
7 TURNER, Viktor. Priibéh ritudlu, s. 125.

8 Viz BELL, Catherine. Ritual theory, ritual practice: Oxford: Oxford university Press 1992, 2009, ISBN: 978-0-
19-973362-0

® WILSON, John Albert-Thomas George, ALLEN (ed.). The Sumerian King List. 4rd edition. Chicago: The
University of Chicago Press, 1973. ISBN 0-226-62273-8.; CDLI contributors. 2024. “The Weld-Blundell
Prism or Sumerian King List.” Cuneiform Digital Library Initiative. March 2, 2024. https://cdli.mpiwg-berlin.
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ulohu panovnikld, komunikujicich s lidskym i boziskym svétem. Za vsechny
jmenujme GilgamesSe, vzorového reprezentanta sumerského svéta.*

Pro dalsi ilustraci mizZzeme pouZit dva pohtebni ritudly. Prvni predkladany
ritudl se tyka Su-suena, ¢tvrtého krale urské dynastie (2037-2029 pt¥. n.1.) a Geme
- Lama, hlavniho knéze Baba v Girsu.

Smutecni ritudl ma obvykle svou mytologickou predlohu, kterou ve starych
sumerskych textech naplniuje naptiklad pla¢ nad mladym mrtvym bohem Asgim.
Soucasti smutecniho ritudlu je presny soubor obétin, jeZ jsou predkladany bohlim
u prileZitosti pohtbu. Jedna se o kolace, rlizné druhy ovoce, pivo, vino a med,
mléko, horkou a studenou vodu.

Separacni ritudl, tzv. prvni fazi prechodu, zahajuje posel, ktery obléka
a oCistuje sochu, jez prichazi, ale nemlzZe kracet, kterd ma odci, ale nevidi
a Usta, jimiz nemluvi. Posel je nepfimo ztotozriovan s bohem Dumuzim, mladym
umirajicim bohem. Dumuzi je tedy prlivodcem zesnulého do podsvéti.!

VIII. tabulka akkadského Eposu o Gilgamesovi vystizné popisuje pohrebni
ritudl, ktery vykonavd Gilgames$ za svého pfitele Enkidua. Soucasti ritualu je
slavnostni oblékani Enkiduovy sochy. Socha zesnulého hrdiny predstavuje
imagindrniho partnera podsvétni bohyné Ereskigal. Ritudl odpovida slavnosti
taklimtu*? a pohfebnimu vzpominkovému ritualu kispu®. Duch zesnulého prechazi
do sochy, kterd se ,divadelni formou“ presouvd do Fise mrtvych. Zivi posilaji
zesnulého na onen svét a v pfeneseném slova smyslu za nim zaviraji dvefe. Uz
nepatfi do svéta Zivych.

Sotva se ukdzal prvni tipyt jitra,

v zemi Gilgames rozhldsit dal:

,» Kovdri, brusic¢i drahokamd, kovotepci, zlatniku, rytce,

vytvor pritele mého, vytesej jeho sochu!”

Sochu pfitele jeho vytvorili,

jeho udy nadlidskych rozmerd byly.

mpg.de/postings/188.; Glassner Jean-Jacques and Benjamin R Foster. 2004. Mesopotamian Chronicles.
Atlanta: Society of Biblical Literature.

GEORGE, A. R.. The Babylonian Gilgamesh epic: introduction, critical edition and cuneiform texts |.-Il.
Gilgamesh. Oxford: Oxford University Press, 2003. ISBN 0198149220

K tomu srov. Epos o Gilgamesovi. Prel. Prosecky, Hruska a Rychtatik. Praha: Lidové noviny, 2003, 410

s. ISBN 80-7106-517-X

K tomu srov. KATZ, Dina. The Image of the Netherworld in the Sumerian sources. Capital Decisions Ltd
(April 2003), 488 s. ISBN 978-1883053772

taklimtu; taklittu — ,,zobrazeni”. Pofizeni sochy zesnulého pred pohfbem a zaclenéni do liminarni faze
pohtbu. The Assyrian Dictionary, s. 80.

B kispu(m); kipsu — ,rozlémdni“; pohfebni vzpominkova slavnost. The Assyrian Dictionary, s. 241nn.

49


https://cdli.mpiwg-berlin.mpg.de/postings/188
https://cs.wikipedia.org/wiki/Speci%C3%A1ln%C3%AD:Zdroje_knih/807106517X

THEOLOGICKA REVUE | THEOLOGICAL REVIEW
2023, Vol. 94, No. 1 - 2

,..Z lazuritu tvad prsa, ze zlata tvé télo...**

Faze promény zesnulého, tzv. druha faze prechodu, je spojovdna s obétovanim
potravinovych dard boZstviim, které ma vétsinou podobu uzavieného ceremonialu,
odehravajiciho se v soukromych domech. Tuto praxi potvrzuje Epos o Gilgamesovi,
v némz se popisuje, jak tento urucky kral pfipravoval v rdmci pohfebniho ritudlu
darky pro podsvétni bohy.

Sumerské pohrebni rituadly pfitom rozliSuji dvoji lidskou dusi im, dusi
mrtvého, kterd opousti télo a vyraz gidim, ducha, v néhoz se posléze lidska duse
proménuje. Pfechod mezi im a gidim pravé predstavuje fazi promény pohiebniho
prechodového ritudlu. Tak je zesnuly pfipraven na sestup do podsvéti. Zesnuly
se tak stava pravoplatnym obyvatelem svéta mrtvych, podsvétnich entit, boh(
podsvéti. Neni jiz soucdsti spoleCenstvi téch, ktefi maji dusi, nybrz se stavd
duchem.

Tak je pfipravena tieti faze prechodového ritualu, béhem niz se duch zaclenuje
do nového prostredi. Napodoba pohiebniho ritudlu mytickym poslem poukazuje
na jeho supranaturdlni moc. (Gilgames denné obétuje svému zesnulému otci
Lugalbandovi, pochopitelné za asistence sluneéniho boha Samase, ktery pfi svém
kosmickém putovani vstupuje do svéta zivych i mrtvych.) V Eposu o GilgameSovi
pak zesnulého pfi pohfbu doprovazi pohiebni vybava, k niz patfi lGzko, trdn,
obleceni a ole;j.

Babylonsky rodinny kult — kult predku

Béhem prechodového ritudlu ve fazi zaclenéni se silné zdlraznuje prinaleZitost
potomku k jejich predkdm, k jejich ,télu a krvim* $irum u ddmu.*® Tak je zajistovana
rodinna kontinuita, nebot po zesnulém nastupuje novy dédic, a to vétsinou
v pokrevni linii. Kult predkd se zaroven prolina s dalSim prechodovym ritualem,
jimz je svatba. Béhem svatebniho obradu se slucuje ,télo a krev” obou rodin,
a proto se musi vyjadfrit Ucta k pfedklim obou rodovych linii. Déje se tak formou
obétovani jidla a piti.

V Babyldnii byla smrt zahrnuta do obecenstvi Zivych, a proto bylo navazani
spolecenstvi na predchozi generace naprosto neodmyslitelné. V popredi kruhu
predkd byva v babylonském, podobné jako zdpadosemitském, kultu jeden
zbozstény eponymni predek, blh otcli. Znamym obétnim ritudlem predkim je
kispu ginu. Babyldnsky i asyrsky pojem kispum je odvozen od slovesa kasdpu?®, coz

% http://www.gbv.cz/joomla/attachments/202_Epo0s%200%20Gilgame%C5%Alovi.pdf, s. 61 /cit. 2016-03-
18/

15 VAN DER TOORN, Karel. Family religion in Babylonia, Syria, and Israel: continuity and change in the forms
of religious life. Studies in the history and culture of the Ancient Near East, v.7, Leiden: E.J. Brill 1996, s. 42.

16 Rozlomeni na malé kousky.”
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je obvykly vyraz pro provozovani kultu predk(. Jedna se predevsim o obétovani
jidla. Obét patfi predkim z otcovy rodiny. Ackoliv je cely ritudl slavnosti kispum
obtizné rekonstruovatelny, vi se, Ze obvykle byl pfipravovan ,trlin pro podsvétni
bytosti“, v sumerstiné GIS-GU-ZA GIDIM, v babylénském prekladu kussu etimmeé.
Ritual se, jak znamo, konal ve prospéch ,podsvétnich zboZsténych predkd”
v babylénstiné ana etimmé kimtisu®’. Trtn hral roli pfedevsim v kralovské ritudini
Ucté k predkdm. V béZné populaci se uprednostriovala ,slavnostni tabule”
v babylonstiné passur sakké, hostina, na niz participoval zejména nejstarsi syn.®

Hlavni soucasti kultu predkll je invokace mrtvych jejich jménem sSumam
zakaru. zakir Sumim, ,ten, jehoz jméno je vzyvano“. Ve starobabylénskych textech
je v ramci slavnosti kispum vzyvan sluneéni bih Samas.’? Je zajimavé, 7e Zenské
obétnice predkiim jsou opakované nazyvany terminem naditu® boha Samase?.
Modlitba bé&hem kispum oslovuje Samase coby boZského partnera zesnulych
Zen a dalsi zemrelé ¢leny rodiny. Bohové a mrtvi jsou casto oslovovani v tésném
spojeni. Je zfejmé, Ze predstavy o existenci predk( zahrnuji jejich proménu
v bozské bytosti. Tato skute¢nost je znama v Emaru i ve Starobabyldnské fisi. Karel
van der Toorn vsak podotykd, Ze zejména ve starobabylonskych textech mize byt
oznaceni bohové jen eufemismem pro zesnulé predky.? Slovo bohové je totiz vidy
v plurdlu. Ukazuje se, Ze ve stfedobabyldnskych textech se vyskytuji dvé skupiny
predkl: etemmu a ilanu. V novoasyrskych textech jsou zmifiovany entity DINGIR
abi ,buh otce”a DINNIN ummi ,bohyné matky“.

Spici predkové

Pro budouci Uvahy o jisté souvztaznosti s kultem predk( u severozapadnich Semit(,
konkrétné pak v lzraeli, je jisté dllezitd zminka o existenci domu a mistnosti
otce rodiny, kde je pfitomno smutecni ritudlni 1Gzko, které najdeme v Eposu
o Gilgamesovi*®. Néco podobného vyjadiuje sumersky hymnus na slune¢niho boha,
ktery popisuje funeraini slavnost, vypovidajici o predcich, ktefi jedi, piji a spi ve

kimtu(m) — rodina; sSu — jeho (on)3.0s.sg.m.; etemmu(m) — duch (zemrelého) ,,Pro duchy jeho rodiny*.

VAN DER TOORN, Karel. Family religion in Babylonia, Syria, and Israel: continuity and change in the forms
of religious life. Studies in the history and culture of the Ancient Near East, v., Leiden: E. J. Brill 1996, s. 52.
¥ Tamtéi, s. 52.

Naditu(m) se preklada jako ,neplodna“.

Stejnym ndzvem byla v sumerském méstském statu Sipparu ¢i jinde v Mezopotamii oznacend i specifickd
knézska vrstva — Samasovy knézky. Slovo naditu(m) vystihuje specifikum jeji knézské Glohy. Ve svém statutu
knézky zasvécené bohu Samasovi v Sipparu nesméla porodit déti a zila v celibatu. V dalsich oblastech
Mezopotamie byly zvyklosti riizné.

2 |bidem, s. 57.

3 AnyniGilgames, pfitel mdj a milovany bratr, na loZe vzneSené uklddd té.” s. 34 http://files.sposs.webnode.

€z/200000310-df433e03d8/Epos%200%20Gilgamesovi.pdf
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svém domé. Tento pfibytek je obrazem domu, v némz prebyva bozstvo Dumuzi.?*
Poetické vyjadreni, ze ,predkové spi v domé rodiny”“ v adresatech vyvolava
pfedstavu, Ze predkové byli pohtbivani v komplexu rodinnych sidel. Archeologicka
evidence? tuto jednoznac¢nou predstavu problematizuje, nebot se to netyka
vSech zesnulych. Néktefi byli pohibivani za hradbami. Prostor, v némz prebyvaji
predkové, je vSak oznacovan jako loZnice. Je zfejmé, Ze stale musime mit na mysli
nabozZenskou soucinnost zesnulého otce a jeho syna. Jevi se téZ pravdépodobnym,
Ze neslo o skutec¢né pohrbivani lidskych ostatk( do lidskych obydli, ale pouze
o sochy predk, které byly naleZité uctivany v rdmci slavnosti, pfipominajici predky.
Napfiklad Epos o GilgameSovi zminuje Enkiduovu a Lugalbandovu sochu.?

Autorita predkd

Zesnuli predkové se nalezité ctili a opecovavali, nebot zajistovali kontinuitu
rodiny ¢i ,klanu” kimtum a pochopitelné také jeho budouci trvani, tedy existenci
potomstva. Obrat ,,Dumuziho dim*“, zminovany v pohfebnich slavnostech, to
nepiimo potvrzuje. Ucta k pfedkim viak poukazuje také na moralni soudrinost
rodiny. Duchové predkl, respektive zboZsténi predkové, predstavovali spolu
s méstskym bohem garanty rfadu a spravedlnosti, coZ potvrzuji ¢etné modlitby.
Pfedkové ruci za rodinnou identitu a maji moc pfinést rodiné pozehndni.

Kispum

Slavnost kispum ztvarnovala vrcholnou podobu spojeni mezi Zivymi a mrtvymi,
Zijicimi a zesnulymi predky rodiny. Zahrnovala exorcismus i pozehnani ze strany
podsvétnich mocnosti.

Hlavnim IR wardum ,sluzebnikem®, ktery vykonaval fadny kult predkl
byl DUMU, mdrum (syn), coZ nepfimo potvrzuje, Ze se jednalo o rodinny kult.
Urcity rozdil miZeme pozorovat mezi akkadskou uctou k rodinnym bozstvim
a amorejskou uctou k ,,bohlim otci”. Akkadska podoba kultu je pfesné vymezena
danymi ritudly. ZboZnost Amorejc(?’ je mnohem rlznorodéjsi a obecnéjsi.
Dulezitym principem je vSeobecna Ucta k tradici a sou¢innost s odkazem predkd.

% |bidem, s. 60.

% ZWITSER, Nikki. Funerary practices. The Mesopotamian Netherworld through the Archaeology
of Grave Goods and Textual Sources in the Early Dynastic Ill Period to the Old Babylonian Period,
academic Yahr 2016-2017, s. 28nn. https://libstore.ugent.be/fulltxt/RUG01/002/375/793/RUGO1-
002375793_2017_0001_AC.pdf /cit. 09.08.2021/.

% |bidem, s. 62.

27 WYGNANSKA, Zuzanna. Burial in the time of the Amorites. The Middle Bronze Age Burial customs From
A Mesopotamian perspective. Agypten und Levante/Egypt and the Levant 29, 2019, 381-422, © 2019 by
Osterreichische Akademie der Wissenschaften, Wien. file:///C:/Users/uzivatel/Downloads/Burial_in_the_
time_of_the_Amorites_The_M.pdf /cit. 09.08.2021/.
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NaboZenské a svym zplUsobem rovnéZz antropologické texty, popisuji
babylonského awilum (Clovéka), biograficka data tykajici se jeho narozeni,
vzdélavani, rozvoje, socidlniho postaveni a smrti.?® Do vSech téchto fazi ¢lovéka
zasahuje osobni ¢i rodinny blh. Tuto skutecnost konkrétné potvrzuje teoforni
jméno lli-bani ,,m0j bdh je muaj stvofitel”. Velmi zajimava je starobabylénska
inkantace ditéte?, v niZz se vyskytuje v tésném sepéti dité a jeho ilu bitim
predkové, prebyvajici v témze domé, v jeho bezprostfedni blizkosti. Toto sepéti
ma od ditéte odhanét potencialni zlo a poté mu pfinést pozehnani. Specifickou
podobu rodinné zboznosti miZeme pozorovat u naboZenstvi migrantd, Zijicich na
Uzemi lzraele, zaznamenaném v 2Kr 17, 29-33. 41%. Oficialni ctitelé Hospodina
zachovavaji svj vlastni rodinny kult a ictu k bohdm svych predkd, nebot i rodinna
zboZnost je potvrzenim jejich identity.

Ucta k predkdim v Syrii®

Abychom alespon castecné pochopili uctu k predkim v Ugaritu, mGZeme
nahlédnout do katalogu synovych povinnosti®?, véetné povinnosti k rodinnym
prislusnikim. StéZejnim pojmem je zde ilib. Nejedna se nejspis o boha llaba,
znamého z akkadskych textd, nybrz o paralelnivyrazk pojmu ‘mh ili,, jeho predek”.
Asimilované slov llib praptivodné vyjadfuje spojeni ili abi, tedy ,jeho zboZstény
otec”, Také il a ilib maji k sobé blizko, coZ nepfimo potvrzuje i llova pfitomnost na
slavnosti marzeaH* , slavnosti k pocté zesnulym predklm. /lib patrné predstavuje
prototyp pfedka. Pfedek je rovnéz oznacen obecnym terminem gds. Archeologické

2 |bidem, s. 95.

2 To Calm a Baby. Transliteration and Translation. CDLI. Wiki. A Library of Knowledge of the Cuneiform

Digital Library Initiative. University of Oxford. https://cdli.ox.ac.uk/wiki/doku.php?id=to_calm_a_
baby#transliteration_and_translation /cit. 10.08.2021/ Srov. GARROWAY, Kristine Henriksen. Growing up
in ancient Israel. Children in Material Culture and Biblical Texts. Atlanta: SBL Press 2018.

302 KaZdy prondrod si udélal svého boha a postavil jej v domé na posvdtnych ndvrsich, kterd udélali

Samarané. KaZdy prondrod to udélal ve svém mésté, v némZ bydlel. Muzi babylonsti udélali Sukdt-bendta,
muZi z Kutu udélali Nergala, muZi z Chamdtu udélali AsSimu. Avijci udélali Nibchaza a Tartaka, Sefarvajci
spalovali své syny v ohni Adramelekovi a Anamelekovi, boZstviim sefarvajskym. Bdli se sice i Hospodina,
ale délali si knéze posvatnych ndvrsi ze spodiny lidu. Ti za né obétovali v domé posvdtnych ndvrsi. Bdli se
Hospodina, ale slouZili rovnéZ svym boZstvim podle obyceje téch prondrodd, z nichZ byli pfestéhovadni.”
(2Kr 17,29-33)

31 Problematika se tyka predevsim Syranl, Aramejcd, Foini¢and, Ugaritu a Samalu.

2. At md syna v domé svém a potomka uprostied paldce svého, ktery vztyci (skn ilbh) stélu jeho boha-otce,

ve svatyni emblém jeho klanu; vyvede ze zemé jeho dym, od prachu ochrdni jeho misto, sklapne Celisti jeho
pomlouvacim, vyZene jeho protivniky; uchopi jeho ruku v opilosti, podepre ho, /aZ/ bude vina syt; poji jeho
porci v chramu Baalové /a/jeho dil v chrému Elové; vyspravi mu stiechu za dni /desti/vych, vypere mu
odév za dnii blgtivych.” In: ANTALIK, D., CECH, P., MYNAROVA, J., DUSEK, J., Epos o Aghatovi. Na stezkdch
domu Baalova. NaboZenské texty literdrni a kultické, Starovéké pisemnictvi Levanty Il., Praha: OIKOMENH,
2014. ISBN 978-80-7298-511-, s. 119-120.

33 Konzonant H viude zastupuje pismeno chet.
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nalezy potvrdily, Ze v ugaritskych hrobech se vyskytovaly otvory, jimiz se v rdmci
Ucty k predkim podavaly ritualni pokrmy a vylévaly napoje zesnulym. Ugaritsky
vyraz pgr znamena doslova ,(mrtvé) télo”, ale také ,pohrebni obétovani
zesnulym”3* Tento druh obéti by mél teoreticky odpovidat hebrejskému spojeni
zebaH selamim ,,0bét stint(m)*“. Napfiklad ve znamé kréalovské pohrebni liturgii spr
dbH ZIm , Liturgie obéti stin((m)“ tvori nedilnou souéast pohiebniho ritudlu.®® Kult
predku se tedy zfetelné prolina s poslednim z pfechodovych ritual(, s pohtbem.

Uctivanymi podsvétnimi bytostmi byli ugaritsti rapiu, patrné zboZzsténi
predkové.?® Il bt je pak uctivan jako dynastické boZstvo. Obé zminované entity
predstavuji rucitele fddu a ochrance rodinné ¢i klanové soudrznosti, potenciondlni
darce blahobytu a poZehnani.

K zavedenym terminlim pro Uctu predk( v Syrii a nebiblické Palestiné pak
patfi vyrazy ,blh otce” a ,,blh domu”.

Izrael. Od rodinného nabozenstvi k osobni ucté¥’

Zvlastni pozornost vénujme nyniizraelskému nabozenstvi, a sice v obdobi v obdobi
mezi |éty 1200-550 pt. n. |. Socidlné se kultické aktivity tykaji zejména kmen(
chabiru (‘prw) a Sosu. Sosu byli lidé pochézejici z Asie, ktefi vedli nomadsky Zivot.
Pojem chabiru vsak spi$ poukazuje na socialni vrstvu, nez na konkrétni etnikum.
Nepfimo to dokladaji akkadské texty z Tel el Amarny®®, kde se objevuje zapis
saggasu i chabiru, ktery lze prekladat ve smyslu ,spolecenské spodiny”. Tato
socialni vrstva byla oznaCovana jako munnabtutu, coZ byl vyraz pro politicky
nezaraditelny lid. lzraelci predstavovali rozmanitou a rliznorodou skupinu. Rozdil
mezi Kenadnci a nimi tedy nebyl etnicky, nybrz spiSe socialni.®®

3 A Dictionary of the Ugaritic Language, s. 665. A Dictionary of the Ugaritic Language in the Alphabetic
Tradition.pdf

35 DIETRICH, Manfried - LORETZ, Oswald - SANMARTIN, Joaquin. Die keilalphabetischen Texte aus Ugarit,
Ras Ibn Hani und anderen Orten. The Cuneiform Alphabetic Texts from Ugarit, Ras Ibn Hani and other
places KTU?, Alter Orient und Altes Testament, Band 360/1. Munster: Ugarit — Verlag 2013. s. 157. ISBN
978-3-86835-014-2

% Epos o Rapiuma KTU31.20-1.22, s. 62-67. Srov. CECH, Pavel, Epos o Rapijcich In: ANTALIK, D., CECH, P.,
MYNAROVA, J., DUSEK, )., Na stezkdch domu Baalova, s. 137-142.

37 Z odborné a tvardi invence akademikd vzesly v poslednich sedmedesati letech tyto pozoruhodné a nosné
publikace, zkoumajici kult pfedku ve starovéké Levanté z archeologického, historického i religionistického
hlediska. Patfi k nim zejména: Wachter, 1967; Bailey, 1979; Spronk, 1986; Van den Hout &Peters, 1994;
Wenning, Healey, Van den Toorn & Podella, 1997; Tollet, 2000; Hasenfratz, Dietrich, Vollenweider, &
Stemberger, 2001; Albertz, 2012; Lange, 2017; Ackerman, 2021.

38 37Napt. EA 243. Megiddo EA 289. Jeruzalem; EA 290. Jeruzalem In: The Amarna Letters, AEMW/Amarna
Amarna Letters: Transliteration and Translation [based on Shlomo Izréel's transliterations; ongoing project
in Oracc: The Open Richly Annotated Cuneiform Corpus]. https://www.cjconroy.net/bib/orig-amarna.htm
/cit. 13.8.2021/

3 VAN DER TOORN, Karel, s. 187.
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Izraelska rodina a klan

Hebrejsky pojem pro rodinu byl bet ab, tedy ,,otcovsky dim®, Strukturu izraelské
rodiny pékné odhalime na zakladé Lv 18,6-16%. Bekor ,,prvorozeny syn“, pfipadné
dod ,stryc” méli vedle otce v hebrejské rodiné vysadni postaveni. Vedli rodinné
obétni ritualy (1Sam 10,13-16) a fidili rodinné pohrby (Lv 10,4; Am 6,10). Po smrti
byvali Izraelci pohfbivani do otcova ¢i matcina hrobu*! a je pravdépodobné, Ze se
nechavali ovliviiovat praktikami kultu pfedk( od svych soused(i*2.

Karel Van der Toorn trefné podotyka, Zze pojem bet ab zahrnuje synchronni
rozmér pospolitosti, zatimco vyraz mispaHa tedy rod ¢i pospolitost rozmér
diachronni. Oba terminy se pfitom vyskytuji v udalostech, souvisejicich s kultem
predkl a mrtvych.®

Izraelsky kult mrtvych*

Plvodni izraelska rodina praktikovala kult, predstavujici jednu z moznych variant
obecné semitského kultu mrtvych a predkd. Tésné pred smrti otec Zehna synovi,
tim predava rodinnou tradici. (Gn 25,11; Gn27,27-29; 39,2-6). S Uctou k zemrelym,
konkrétné k zesnulému bratrovi, souvisi i zavazek leviratniho manzelstvi. Vyznamny
vztah k zemi a k pfedklim je obsazen rovnéz v biblické toponymii a antroponymii,
ktera vyjadfuje provazanost se zakladateli rodi a rodin.*

Také v lzraeli (potazmo v Judsku) se podobné jako v Ugaritu vztycovala
pamétni stéla na otcovu pamatku lehazkir sem. Z Dt 26,14 je zfejmé, ze také
obétovani pokrm0 predkim nebylo Izraeli neznamé. Podle Karla van der Toorna je

4 Nikdo se nepfiblizi k nékteré ze svych blizkych pfibuznych, aby odkryl jeji nahotu. Jd jsem Hospodin.

Neodkryjes nahotu svého otce tim, Ze bys odkryl nahotu své matky. Je to tvd matka, neodkryjes jeji nahotu.
Neodkryjes nahotu ani jiné Zeny svého otce. Je to také nahota tvého otce. Neodkryjes nahotu Zddné své
sestry, dcery svého otce nebo své matky, at zplozené v manZelstvi nebo mimo. Neodkryjes jejich nahotu.
Neodkryjes nahotu dcery svého syna nebo své dcery. Neodkryjes jejich nahotu, je to tvd nahota. Neodkryjes
nahotu dcery jiné Zeny svého otce. Tvij otec ji zplodil, je to tvd sestra, neodkryjes jeji nahotu. Neodkryjes
nahotu sestry svého otce. Je to blizkd pribuznd tvého otce. Neodkryjes nahotu sestry své matky. Je to blizkd
pribuznad tvé matky. Neodkryjes nahotu bratra svého otce tim, Ze by ses pribliZil k jeho Zené. Je to tvd teta.
Neodkryjes nahotu své snachy. Je to Zena tvého syna, neodkryjes jeji nahotu. Neodkryjes nahotu Zeny
svého bratra. Je to nahota tvého bratra.” (Lv 18, 6-16)

41 5d8,32; 2 Sam 2, 32; 17, 23; 19,37; 21,14.

42 VAN DER TORN, Karel, s. 206.

4 VAN DER TORN, Karel., s. 206-207.

4 Zasadni studie z poslednich let pochazi od ACKERMAN, Susan. “Just Who Is Coming to Dinner?: Fostering
Relationships with the Dead through Ritual Meals.” In With the Loyal You Show Yourself Loyal: Essays on
Relationships in the Hebrew Bible in Honor of Saul M. Olyan, edited by T. M. Lemos, Jordan D. Rosenblum,
Karen B. Stern, and Debra Scoggins Ballentine, 297-312. The Society of Biblical Literature, 2021. Dostupné:
https://doi.org/10.2307/j.ctvlhp5hcq.22.

4 |bidem, s. 207.
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prorockd vypovéd Jr 16,6-8 zaznamem a hodnocenim bézné smutecni slavnosti,
nasledujici po pohtbu.

Rodinnd zboZnost - tedy i kult mrtvych - je v biblickych textech hodnocena
z hlediska exkluzivniho vztahu Hospodina k lIzraeli, a tudiz nabaddna k odstranéni
vseho, co tento vztah poskvriiuje. Tedy i mrtvy a vSe, co s nim souvisi, naptiklad
i obétni pokrm ¢i ndpoj (Dt14; Dt18; Nu 18,20; Ez44,28-30). V takovém napéti Zily
izraelské rodiny pomérné dlouho.

Opakované obétovani mrtvym predkim lze najit v 1Sam 20. David se chce
vratit do Betléma na vyrocni rodinnou slavnost, pfi niz budou vykonavany obéti,
potazmo i obéti zahrnujici invokaci pfedkd Davidovy rodiny.

Pravdépodobné se jednalo o slavnost novoluni, odpovidajici babylonskému
bubbulum, nazvanou chodes. V téchto souvislostech jsou také zmifiovany bamot*,
které mohly zejména na nékterych mistech poukazovat na mista, kde byli uctivani
predkové.”” Na rozdil od velké chramové slavnosti kispum se jedna o malé oslavy,
rozptylené do rodin a konajici se v mistnich svatynich (na navrsich).

Terapim

Na prvni pohled to vypada, Ze terafim/ terapim byly domaci idoly, ale z biblického
textu je zfejmé, Ze se vyskytovaly i mimo domaci prostredi. Nejspi$ se tedy jedna
o sochy ¢i sosky zbozsténych predk(.*®

Terapim je pojem analogicky vyrazim ilanu ,,buh“ nebo etemmu, coZ je
,duch”. Vsechny tyto soSky mély v podstaté co do ¢inéni s domem a rodinou.
Terapim se pravdépodobné vyuZivaly i pfi nekromancii.

Vztah k predklm provazel izraelsky lid i ve jménech, obsahujicich odkazy
k lidu, i k zemi. Paralelné s touto zboZnosti se rozviji Hospodin(v kult.

Dalsi podsvétni bytosti, podobné jako v Ugaritu, predstavuji refajim/ropeim,
ochranni a ,uzdravujici, zachranujici“ podsvétni duchové (duchové predki).>°
Hebrejska bible vsak nikde pfimo ani nepfimo nezminuje, Ze se jedna o podsvétni
duchy, spise poukazuje na zvlastni lid z davnovéku.>® Tento vyklad umoznuje
ugaritsky ndbozensky usus, ktery mluvi o ropeim jako o predcich, pfichazejicich
z podsveéti.

4 Kultické vyvyseniny. Dalsim obvyklym prekladem je humno, kde byli uctivani podsvétni bohové, Zzehnajici
plodnosti rodiny.

47 Srov. 1Sam 9-10.

% 1Sam 19,11-17.

4 Srov. Ez 21,26 /21/; 2Kr 23,24; Dt 18,11.

50 Srov. Ex 15,26.

1 Srov. VAN DER TOORN, s. 232.
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| v izraelském ndboZenstvi je uUcta k predkim a s ni spojeny kult (slavnost,
evokace, communio a nekromancie) soucasti jejich identity. Vztah k Hospodinu
urcuje zvladstnosti pohrebniho kultu i vzpominek na zesnulé. Celd izraelska
pospolitost — zesnuli i Zivi — jsou Ucastnici smluvniho vztahu s Bohem, ktery jedna
ve prospéch svého lidu. V ramci této smlouvy plati nové podminky pro pohrby i kult
predk, ale oboji zlistava soucasti Zivota izraelského lidu. Pohfebni a vzpominkové
zvyklosti, prejaté od izraelského okoli, jsou obvyklou soucasti Zivota v zemi, kde
postupné ziskdvaji jiny teologicky obsah. Nejvic se v izraelskych pohrebnich
ritudlech a slavnostech na pocest zesnulych predk(l postupné proménuje treti,
integracni faze prechodového ritualu. Zesnuli jsou castéji pripominani kvl
jejich Zivotu a odkazu a méné kvili tomu, Ze prebyvaji v Seolu a mohou prinaset
poZehnani z hlubin.

Drobné sondy do biblickych textt a jejich okoli

K nejstarsim znamym dokumentim reflektujicim kult predkl severozapadnich
a zapadnich Semitll, patfi texty z Ebly, 3.000 pf. n. . a k nejmladSim pak nalez
z obdobi rabinského judaismu z mozaiky v Madabé, ze 6. st. n. .32

K dalsim patfi ndlezy z Emaru, Ugaritu, o néco mladsi dobu pak zrcadli vlastni
hebrejské biblické texty. Praplvodné se tedy zfejmé jednalo o svatek chtonickych
bozstev, do jejichz spolecenstvi zesnuli predkové jako podsvétni bytosti sui generis
jisté patfi. Je vidét, Ze tyto oslavy pretrvavaly i ve svété helénistického judaismu.>?
Néktefi je pfipodobniuji chtonickym oslavdm boha Dionysa, pochopitelné v jeho
helénistickém havu. Jini badatelé odmitaji jejich bourlivy a bujary charakter, a to
alespon v prostfedi Hospodinova kultu, slaveného v lzraeli.>*

Se zminovanou nabozenskou slavnosti koresponduji nékteré vyrazy ze
starozakonni literatury (respektive z Hebrejské bible®®), napft. 1. bet-misteh (Jr16,8;
Kaz7,2; Da 5,10), 2. bet-ha-jajin (Pis2,4), bet-miste-hajajin (Est7,8), 3. (bet-)
marzeaH.*®

Zejména prorok Amos zde poukazuje na nabozensky motiv, obvykly v jeho
dobé, dochovany v Samafii v Asyrii, z doby ASurbanipalovy vlady. Soubor zvifecich
motiv(l, nadepsanych obvyklym ndzvem ,Zena u okna” reprezentuje tfi bohyné

52 MACIA, ibidem, s. 14.

53 MACIA, ibidem, s. 14.

% Srov. PARDEE, D. MarziHu, Kispu, and the Ugaritic Funerary Cult Minimalist View. In: Ugarit, Religion and

Culture: Proceedings of the International Colloquium on Ugarit, Religion and Culture: Edinburgh, July 1994.
Essays Presented in Honour of Professor John C. L. Gibson, edited by N Wyatt, W. G. E. Watson, and J. B.
Lloyd. UBL 12, Minster: Ugarit-Verlag, 1996, s. 273-87.

Biblia Hebraica Stuttgartensia. Karl Elliger, Wilhelm Rudolph et al., Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart,
1968-1976; 1997; August 26, 1998.

5 Am6,4-7; Jrl6,5.
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Astartu-Anat-Qudsu®’, které ovliviiovaly kult severozdpadnich Semitl. Néktefi
badatelé pfitom hovoti pfimo o kultu sakralni prostituce®, coz je ponékud
odvazné tvrzeni, protoze vyskyt zminovaného jevu nelze u severozdpadnich
Semit( jednoznacné prokazat.>® Vyraz souvisici s kofenem srch vsak také kromé
jinych vyznam( vyjadiuje “leZeni, polehavani”.

Text nadepsany jménem proroka Amose naznacuje, e pojidani masa zmladych
zvitat je pochoutkou, kterou se mohou sytit jen vybrani jedinci. Motivy pfitomné
v mytech severozapadnich Semitd® dokladaji, Ze maso mladych zvifat (jehnat,
telat) byva vyznamnou soucasti boZzskych hostin. Kultické prozpévovani podobné
Davidovu zpévu a hfe na lyru bylo rovnéz nedilnou soucasti obéti rizného druhu.
Nebel?! ,harfa” a kinor®? ,lyra” jsou jedinecné kultické nastroje, vyjmenovavané
pfi oslavach chtonickych bozstev, tedy i pfi pohfbu ¢i vzpominkovych hostinach na
pocest mrtvych predkd.s

Soucasti ritudlni slavnosti byl ziejmé libacni akt, kterym se navozuje
a obnovuje dobry vztah s bohy. Pfi této pfileZitosti byl ¢asto vzyvan slunecni bih Ci
bohyné®, ktefi na své pravidelné pouti sestupuji v noci za obzor a podle tehdejsi
naboZenské predstavivosti prochdzi Seolem. Podsvétnim bytostem, vietné
zesnulych lidi, solarni boZstva pravidelné zprostifedkovavaji teplo a svétlo, ¢imz
obnovuji jejich energii k podsvétnimu prodlévani.®

57 MACIA, ibidem, s. 14. ASiratu reprezentuje zejména v ugaritské mytologii matei'skou bohyni, matku boh(

a lidi. A Dictionary of the Ugaritic Language s. 128. Anat je spojena s charakteristikou vé¢né divéi bohyné
lasky a valky. A Dictionary of the Ugaritic Language s. 171-172. Qudsu je Zenska reprezentace posvatného,
mnohdy vnimana jako samotnd bohyné, jindy jako apelativum bohyné Astartu. A Dictionary of the Ugaritic
Language s. 695-697.

8 BARNETT, 1985. Srov. MACIA, L., M.., 2007, s. 28n.

% Viz PARDEE, Dennis. ,MarziHu, Kispu, and the Ugaritic Funerary Cult: A Minimalist View." In: Ugarit,
Religion and Culture..., s. 273-87.

8 KTU?1.3.I Dd — hrudi In: A Dictionary of the Ugaritic language, s. 899; mlHt - prosolené (maso) In:
A Dictionary of the Ugaritic language, s. 549; ,Pardamenni, sluZebnik Pfemocného Baala, obsluhujici
KniZepdna zemé, jal se (hody) chystat a stdl prostird jemu. Hrudi rozbourdvd pred tvdfi jeho, noZem
posolenym odkrojil (maso) tucné.” ANTALIK, Dalibor. KTU? 1.3. | Baalovsky cyklus z Ugaritu, s. 33.

51 nbl - patrné strunny nastroj podobny harfé In: A Dictionary of the Ugaritic language, s. 618.

52 knr - lyra In: A Dictionary of the Ugaritic language, s. 450-451.

8 Hle, byl ustanoven Rapijcem, kralem vécnosti. A byl ustanoven /bohem/ Silnym a Drahym, bohem sidlicim
v Astardt, bohem soudicim v Edrei, jenZ je opévovdn a obehrdvdn lyrou a flétnou, tamburinou a cimbdly,
kastanétami ze slonoviny...“ CECH, Pavel. KTU?1.108 Rapijsky hymnus z Ugaritu, s. 150; Srov. KTU? 1.113
Fragment hymnu k pocté zemfelych panovnikd z Ugaritu, s. 151-153.

& Akkadsky, babylonsky i asyrsky Samas, ugaritska bohyné Sapas atd.

6 Srov. KTU 1.5 VI $ps rpim tHtk. ,Sapas, rapijci budiZ pod tebou, ... ANTALIK, Dalibor. KTU? 1.6.VI Baalovsky
cyklus z Ugaritu, s. 75. Lze v3ak prelozit také jako Sapas oslriujes Rapijce. Sloveso tHtk mizeme prelozit
coby ovlddas, obnovujes silu. Srov. A Dictionary of the Ugaritic language, s. 375.
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Dalsi kultickou komoditou, hojné v kultu vyuZivanou, byl nejkvalitnéjsi olej.
IniciaCni i separacni slozka predpokladaného ritualu naklada s urcitym druhem
oleje. Pomazavani olejem je i pro Amose jasnym znamenim Gcasti na kultu
predku. Olej pfipomina spojeni Zivych s mrtvymi a uchovava jejich sounalezitost
a spolecenstvi. Slavnost doprovazena hojnosti jidla a piti odkazuje na chtonické
bohy, véetné kultu predkél. Prorok Hospodin(y, jim# je Amos, ale nem(zZe ani
nesmi na takové slavnosti participovat.5®

Komplementarni text v Amosovi 4,1, v némz se mluvi o parot habasan
,basdnskych kravdch”’, a archeologické nalezy v Kuntillet Ajrud® nahravaji
hypotéze, podle niz doslo k provazani aspektl pripisovanych Baalovi s pfizvisky
Hospodinovymi v oblasti Samati. Délo se tak pravdépodobné v oblasti Basanu,
a to na hore spjaté s kolektivem slavnych velikdnG davnovéku, prebyvajicich
s podsvétnimi bohy, se spolecenstvem rapiuma. Slavnosti zahrnujici konzumaci
masa a vina a spojené s hudebni produkci, mohou byt onim svatkem v ramci kultu
predki. Amosova slova jsou tedy chapana jako kritika izraelskych obyvatel Samafi,
ktefi vyhledavaji pfimou osobni Gcasti na slavnosti kultu pfedkd. Kenaanska lidova
tradice a zboZnost s poctami zesnulym ve formé pfrirodnich oslav pocitaji jako
s nezbytnou sloZkou svého Zivota a kult se jevi zabavnym a Zadoucim i pro Izraelce
z oblasti Samafi. BEhem oslav Zivota spojeného se smrti pfichazi v Uvahu, Ze
i samarské slechtié¢ny obnovuiji své sily z posvatnych pfirodnich zdroji.®°

Co se charakteru biblického textu tyka, lze fici, Ze se jednd se o “invektivni
proroctvi” proti odpadlikiim od oficidlniho Hospodinova kultu.”® 7* Amosovo

% LORETZ, O. MarziHu im ugaritischen und biblischen Ahnenkult: Zu Ps 23; 133; Am 6,17 und Jer 16,5.8. In
Mesopotamia -Ugarit- Biblica (Festschrift K. Bergerhof). Edited by M. Dietrich and O. Loretz, 93 MarziHu,
kispu, and the Ugaritic funerary cult: A minimalist view," in Ugarit, religion and culture, ed. N. Wyatt et
al. (Fs. J.C.L. Gibson. Munster: Ugarit MarziHu, kispu, and the Ugaritic funerary cult: A minimalist view," in
Ugarit, religion and culture, ed. N. Wyatt et al. (Fs. J.C.L. Gibson. Munster: Ugarit-Verlag, 1996), 144. AOAT
232. Neukirchen - Vluyn: Neukirchener Verlag, 1993, s.273-287.

5 MozZna se jedna o metaforu pro ,rozmafilé Zeny” bohatych Slechticli, ktefi maji, na¢ si vzpomenou,
a Ucastni se vSech slavnosti pro vlastni povyrazeni. Kravy pak pfipominaji i propojeni s ugaritskou bohyni
lasky a vélky Anat, kterd v ugaritskych textech, zejména v Mytu o Baalovi, nese oznaceni , kravka Anat”.
Srov. KLEVEN, Terence. , The Cows of Bashan: A Single Metaphor at Amos 4:1-3“ Source: The Catholic
Biblical Quarterly, April 1996, Vol. 58, No. 2 (April 1996), s. 215-227. https://www.jstor.org/stable/
pdf/43724272.pdf?refreqid=excelsior%3Aac3f2b3825f11a41e87251a5fef031e5

% SMOAK, Jeremy - SCHNIEDEWIND, William. Religion at Kuntillet Ajrud. Near Eastern Languages and
Cultures, UCLA, Los Angeles, CA 90095, USA, Received: 31 January 2019; Accepted: 13 March 2019;
Published: 19 March 2019. file:///C:/Users/uzivatel/Downloads/Religion_at_Kuntillet_Ajrud.pdf /cit.
14.8.2021/

% LORETZ, O. MarziHu im ugaritischen und biblischen Ahnenkult: Zu Ps 23; 133; Am 6,17 und Jer 16,5.8, s.
280nn.

70 Srov. MACIA, 99.
L lzrael je uminény jako uminénd krdva. Md je ted Hospodin pdst volné jako berdnka? Spolcencem
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slovo pfindsi varovani, Ze z neutésenych socidlnich pomérd slabych v zemi’
a nezmérného nadrZovani a vystrelcich elit vzejde trest. Na ,bdsanské kravy“
dolehne stradani, zplsobené vpadem cizi zemé.

Prorok Ozeas™ oslovuje izraelskou elitu v Efrajimu a varuje ji pred kultem,
v némz je vyrazné zastoupena zapadosemitska bohyné vasné, Anat ¢i Astarta’.
VyloZené negativné hodnoti slavnostni veseli a G¢ast na kultu predkl. Nechce
tolerovat prizpGsobovani intelektualni vrstvy Efrajimu bézné populaci, jakkoliv je
to lakavé. Je dost pravdépodobné, Ze v 8. st. pf. n. |. se v Efrajimu praktikoval kult
predku a podilely se na ném stfedni a nizsi spolecenské vrstvy.

Domnivame se, Ze navzdory pfisné prorocké kritice nelze tento kult sniZovat
a ubirat mu jeho ndboZenskou vaznost a relevanci. Nejde jen o posvatnou ¢i ,,quasi-
posvatnou” prostituci, bezostySné piti a nezmérnou konzumaci jidla. Mimoradné
uzivani hojnosti a veseli souvisi s obnovenim vztahu k bohtim/Bohu a pfedkim,
ktefi se zaslouzili o Zivot soucasnych potomk(. Bez ohledu na charakter a hlavni
zamér prorockého textu je mozné podotknout, Ze kult vegetacnich bohll neni sam
0 sobé $patny, nebot je béznou soucasti revitalizace pfirody a prosby o pozehnani
pro budouci generace. Neprospiva vSak tém ucastniklm, ktefi patfi Hospodinu.”™

modldrskych stvir se stal Efrajim, nech ho byt. Propad| modldrskym pitkam, smilni a smilni, jsou posedIi
hanebnou ldskou, ta je jim stitem. Bude jim tzko, vitr je zachvdti svymi perutémi, za svoje obéti se budou
stydét.” (Oz 4,16-19)

72 Lidé na okraji spole¢nosti, jeZ jsou socidlné znevyhodnéni. Jednd se vétsinou o vdovy, sirotky, cizince.

3 U proroka Ozedse se uvazuje o metafore smilnéni a cizoloZstvi pro kult zasvéceny cizim bozstvim. Izrael

je ve vztahu s Hospodinem, pokud ,chodi za jinymi bohy ¢i bohynémi, a to prostiednictvim kultické praxe,
nap cizoloZi a znh smilni. Srov. ADAMS, Karin. Metaphor and Dissonance: A Reinterpretation of Hosea
4,13-14. Journal of Biblical Literature, Vol. 127, No.2, (Summer, 2008), s. 291-305.

Podle naseho soudu se jednd o dvé bohyné, které teprve druhotné splynuly v jednu. Nevime jisté, jak to
bylo na Gzemi Efrajimu. Néktefi badatelé vak soudi, Ze se jedna o jednu bohyni, pod riznymijmény. ,Anat
(dosl. Chanejskd /bohyné/”) je apelativum bohyné vdsné Astarty. Tak vysvétluje dany tvar W.G.Lambert,
Old Testament Mythology in ints Ancient Near Eastern Context, in: J.A. Emerton (vyd.), Jerusalem Congress
Volume, Leiden 1988, str. 124-143, zvl. str. 132.“ ANTALIK, Dalibor. KTU? 1.1. Ill Baalovsky cyklus z Ugaritu,
s. 21, pozndmka 10.

74

s ,Neraduj se, Izraeli, rozpustilym jasotem jako ndrody! Smilstvem se odvraciS od svého Boha, milujes

nevestéi mzdu na kaZzdém obilnim humné. Humno ani lis jim obZivu nedd, most v zemi selZe. Nebudou
sidlit v Hospodinové zemi. Efrajim se vrati do Egypta, v Asyrii budou jist poskvrnéné véci. UZ neprinesou
Hospodinu dlitbu vina, nebudou mu prijemné jejich obétni hody. Stanou se jim chlebem zdrmutku.
Vsichni, kdo ho jedi, se poskvrni. Kdo se Zivi jejich chlebem, nesmi vstoupit do Hospodinova domu. Co
chcete pfipravit pro slavnostni den, pro svdtecni den Hospodinav? Nebot i kdyZ vyjdou ze zhouby, sebere je
Egypt, Memfis je pohrbi. Jejich prevzdcné stribro podédi bodldci, v jejich stanech se rozroste trni. Prisly dny
navstiveni, prisly dny odvety, Izrael to poznd! Je prorok posetily? MuZ ducha je potiesténec? To pro tvou
velkou nepravost, pro velkou nevraZivost. Ten, kdo spolu s mym Bohem hlidad Efrajima, je prorok. Na vsech
jeho cestdch je iharské osidlo, v domé jeho Boha nevraZivost. Zabredli hluboko, propadli zkdze jako za dnd
Gibeje. Na jejich nepravost Blh pamatuje, ztrestd je za jejich hrichy.” (Oz 9,1-10)
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Vyluény vztah k Hospodinu pfivadi jeho lid k novému ndboZenstvi, které nepreje
oslavam stvoreni (tedy i zbozsténych predkd) na ukor Stvofitele.

Pfedné se jedna o typicky vykresleny funerdlnikult marzeaH. Jde o zemédélsky
svatek, jehoz cilem je zajisténi plodnosti pro nadchazejici ¢as. Neni zcela zfejmé,
zda se jedna o poukazani na kultickou prostituci, ¢i zda prorok vyuZiva obrazu
smilstva k popisu ptiklonu k baalovskému kultu, ktery evidentné podporuji anebo
alespon toleruji i dvorané.

Lorena Miralles Macia soudi, Ze se jednd o typ kultickych slavnosti
s ,baalovskou tématikou®, jen? nachdazi oporu ve tfeti kapitole knihy Rut. Cteme-
li touto optikou ,,zemédélskou romanci“ o Boazovi, bereme zretelnéji v Gvahu
tehdejsi agrarni slavnosti, a tedy i jejich kolorit s naboZzenskym podtextem.
DikGvzdani za drodu sméfuje k podsvétnim bohlim, zejména tém, ktefi maji
k rodiné pana domu nejblize, Cili k vlastnim predkim.”® 7

MarzeaH u Izajase™

Izajas odsuzuje nezmérnou konzumaci vina, participaci na slavnostnim veseli ve
spolecnosti ostatnich Kenaancl a samoziejmé opomijeni vyluéného Hospodinova
kultu. Tyto praktiky jsou zjevné zejména v Samafri. Problém vsak je v tom, Ze tento
pfimér k prabéhu slavnosti marzeaH pouziva Izajas patrné jako metaforu pro
posetily lid, ktery se nefidi Hospodinovym ucenim. Slavnosti mrtvych, prinasejici
poZehnani novému Zivotu, Zenou lzrael do zkazy, jez se ukazuje ve vnitfnim
rozkladu spolecnosti, ktera se nemuze ubranit vnéjsimu nepfiteli. Tim je dle vSeho
minéna Asyrie.

76 Ve 2. versi zmifiované 3. kapitoly se objevuje vyraz goren. Je to doslova oteviené prostranstvi mimo
méstské opevnéni. ,Goren” Cili humno, misto, kde se mlatilo obili, misto pifed méstskymi branami,
tedy jakysi prechodovy prostor mezi neobydlenym a neuspofadanym tzemim na jedné strané a radem,
ktery panuje ve mésté, na strané druhé. Hranice mezi dvéma svéty je také prostorem pro setkani Zivych
s mrtvymi. Zde se pravdépodobné konala kultickd praxe, kdy se podsvétnim boZstviim, tedy i pfedkim,
dékovalo za dar Urody. Takova byla predstava slaveni doZinek v knize Rut.
Této pokusné rekonstrukci kultického déni odpovida i starSi ugaritsky text o Rapijcich (podsvétnich
bytostech), ktefi jsou vyzyvani, aby pfisli na stejné misto, mezi hradbami a polem.
,..dorazili Rapijci na mlata, boZstva doprostfed humna.” CECH, Pavel. KTU? 1.2. Il Baalovsky cyklus
z Ugaritu, s. 139.

7 Viz MACIA, s. 105.

78 Srow. 1z 5,11-13; 28, 14; 28, 7-8; 56,9-57,3. ,,Béda tém, ktefi za asného jitra tdhnou za opojnym ndpojem

a aZ do setméni je rozpaluje vino. Citara a harfa, bubinek a pistala a vino jsou na jejich pitkach, ale na dilo
Hospodinovo neberou zretel a dilo jeho rukou nevidi. Proto bude mdj lid vystéhovdn, nebot nemd pozndni.
I nejvézenéjsi budou hladovét, jeho hlucici dav bude prahnout Zizni.” (125,11-14 CEP)
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4

V hebrejském textu je zmifiovan napoj Sekar” , obveselujici napoj“, patrné
s pfitomnosti alkoholu, zndmy jiz v Mezopotamii a v Egypté, stejné jako tof*°
a kinnor®!, coz jsou doprovodné hudebni nastroje, které se velmi casto pouZzivaly
pfi pohtebnich slavnostech.

Iz 5,11-13% vykazuje podobnosti s ugaritskymi ritualnimi texty, kde se
popisuje bujara oslava. Vedle velké pitky, konzumace alkoholu a vztahu ke kultu
mrtvych a predkl text vzdalené pfipominad zpfitomnéni Baalova vzkfiseni.®
MarzeaH byl nepochybné slavnosti v ramci kultu mrtvych, béhem néhozZ se
patrné konala téZ nekromancie.®* Je vsak tfeba pripomenout, Ze takova hostina,
kde se ve spolecenstvi vSech poZiva vino ¢i pripadné jiny alkoholicky napoj,
uvadi ucastniky do zménéného stavu védomi. Z obrazu nového Zivota se viak ve
zminovaném textu vytvari predstava o opétném stvoreni lzraele, ktery vystupuje
z trosek, zpGsobenych zhoubnou moci velké Fise. Re¢ mlze byt pravdépodobné
o Asyrii. Z vySe uvedenych text( je odvoditelné, Ze funeralni slavnosti provazely
sexualni vystfednosti a rlizné typy obéti. (Iz 57,5b-6), které v novém myslenkovém
prostfedi ukazuji na zanik upadajiciho kultu a ocekdvanou obnovu kvalitniho
vztahu k Zivému Bohu.®

Prorocké texty tak varuji, ale zaroven tim i upozorfiuji na eschatologické
vyhledy kultického procesu.® Staré ritualni texty oZivaji v prorockych vypovédich

79 GESENIUS, s. 823. https://www.google.com/search?q=p%C5%99¢eklada%C4%8D&r|z=1C1SQJL_
¢csCZ828CZ828&0q=p%C5%99¢eklada%C4%8D&aqgs=chrome..69i57j69i5913j69i6112.7171j0j15&sour-
ceid=chrome&ie=UTF-8

8 Tof byl bici nastroj, znamy zejména u starovékych Izraelitd.

8 Kinor byl na starovékém Pfednim vychodé plo$né rozsifen a vyuzivan. Srov. A Dictionary of the Ugaritic
Language, s. 450-451. Tak je tomu i v ugaritském hymnu: KTU 1.101, 16.f. ,,... knrh b jdh“ ,(jeho) kinor
v jeho ruce”

8  WILLIAMSON, H. G. M.. Isaiah 1 — 27; Volume 1 Commentary on Isaiah 1 — 5, The International critical
Commentary. London: T and T Clark 2006.

8 Ugaritsky myticky text o Baalovi KTU 1.6.1V . 15-16 hj alijn b'l, hj zbl b‘l ars , Zije vyvyseny Baal, Zije princ,
pdn zemé*“,

8 DEL OLMO LETE, Gregorio. The Marzeah and the Ugaritic Magic Ritual System, A Close Reading of KTU
1.114. Aula Orientalis 33/2 (2015) 221-241 (ISSN: 0212-5730) Recibido/Received: 25/09/2015.

8 Jinak, a to mnohem stfizlivéji analyzuje Dennis PARDEE. Sexudlni vystfednosti a lidské obéti pfi kultu
mrtvych spatfuje jako malo pravdépodobné. MarziHu, kispu, and the Ugaritic funerary cult: A minimalist
view," in Ugarit, religion and culture, ed. N. Wyatt et al. (Fs. J.C.L. Gibson. Munster: Ugarit-Verlag, 1996), s.
273-287.

8  VSechna polni zvéri, prijd se naZrat! Prijd, vSechna zvéri lesi! Ti, kdo jsou na strdZi, jsou slepi, nikdo z nich
nic nevi; vsichni jsou to némi psi, nedovedou ani stékat; jen mluvi ze sna, kdyZ ulehnou, rdadi podrimuji. Ale
jsou to psi hitavi, nenasytni. A to jsou pastyri! Bez zajmu a pochopeni. VSichni jsou obrdceni k svym cestam,
kaZdy za svym ziskem, odkudkoli. "Prijdte! Opatfim vino, opojnym ndpojem se opojime. Zitfek bude jako
dnesek, velky, prebohaty““ (1z 56,9-12).
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s novym teologickym zamérenim. Nadéjné vyhlidky se upinaji k obnové izraelského
lidu.

Mac Laughlin v této souvislosti uZiva terminu aluze na zdpadosemitské texty,
které popisuji zminované slavnosti.®” Lehkovaznost Zidovského obyvatelstva
je v prorockém textu vyjadiena slovesem ,jirdofu”, tedy pualem od kofene
rdp. V uzivaném slovesném kmeni se sloveso preklada jako ,jsou zatazeni” do
kultického Zivota svych soused(l. Takto prorocky text posouva zndmé ritualni
nalezitosti a vidi v nich pohyb na sikmé plose, vedouci do exilni zkusenosti, z jejiz
perspektivy Ize text nahlizet. MarzeaH slavnosti v prorockych textech lzajase
prochazi rekvalifikaci.

U Ezechiele se uvaZuje o tomtéZ ritudlu pfi exegezi jeho vidéni.2Mohlo by
se jednat o ritudini hostinu aristokratli, b&€hem niZ uctivaji své zbozsténé predky.
Podobnosti nachazime napfiklad v ugaritském Eposu o Aghatovi ®.

Urcita Cast kultu se odehravala v soukromi, konzumoval se napoj Sigqus,
jehoz poziti udajné vedlo ke kultovnimu prekracovani obvyklého spoleéenského
chovani. Cast kultu - “¥adna ritudIni hostina” se patrné odehravala v jeruzalémském
chramu, ¢ast, vice ovlivnéna lidovymi prvky ndbozenského Zivota (terafim® - sosky
zbozsténych predkll), v domacim prostredi.

Dochoval se kulticky nazev postavy, ktera byla zodpovédna za celé vedeni
slavnosti. Jeji jméno bylo Ya’azanyahu.® Prorocké sdéleni, Ze zvitata maji pozivat
maso a krev kralG zemé, je zfejmé novou interpretaci jiz dfiv zavedeného ritualu.

87

Srov. Mc LAUGHLIN, John. The MarzeaH in prophetic Literature. References and Allusions in Light, s. 155-
159.

,Uvedl mé ke vchodu do nddvori, kde jsem spatfil jakysi otvor ve zdi. Rekl mi: "Lidsky synu, prokopej se
tou zdi!" Prokopal jsem se tedy zdi, a hle, jakysi vchod. Rekl mi: "Vejdi a podivej se na ty zIé ohavnosti,
které zde pdchaji." Vesel jsem a uvidél vselijakd zpodobeni plazi a ohyzdnych zvifat a vselijaké hnusné
modly izraelského domu, vyryté po zdech kolem dokola. A pred nimi stoji sedmdesdat muZzi ze starsich domu
izraelského, uprostred nich Jaazanjds, syn Safantv. KaZdy z nich md v ruce svou kadidelnici a vzhiiru stoupd
oblak vonného koure z kadidla. Rekl mi: "Vidél jsi, lidsky synu, co pdchaji starsi izraelského domu potmé,
kazdy v pokojiku s obrazy svych model? Rikaji: »Hospodin nds nevidi, Hospodin zemi opustil«.” (Ez8,7-12).
dnil mt rpi apnk uzr

ilm dnil uzr ilm jlhm

uzr jsqn bn qds

,Daniel, muZ rapijsky, poté hrdina, muZ harnamsky, opdsdn, bohy pohosti, opdsdn napoji svaté syny”.
CECH, Pavel. KTU? 1.17. | Epos o Aghatovi, s. 118. Daniel patrné patfil k vazenym elitnim predstaviteliim
ugaritského prostiedi a na slavnosti rpi (genitiv singularu od rpu) Rapijcl, tedy duch( zesnulych predkd,
a ilm; bn qds podsvétnich boh( se stava soucasti jejich komunity. Je zodpovédny za prabéh i zdar oslavy,
podobné jako Jaazanjas v Ezechielové textu. Cely epos je v podstaté o pokracovani a zachovani Zivota,
navzdory nevyhnutelné smrti, a zajisténi existence diky potomstvu.

88

89

% Terafim byli domaci bohové, nejlépe srovnatelni s penaty v latinském ndboZenstvi. Gesenius, s. 875.

% MACIA, 139.
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lind Uroven prorockého textu poukazuje na apokalypticky vyjev Izraele.® Lidé se
stavaji obéti ptakl a dalsich Zivocichll. Vrazda Jezabel, kterd v ptribéhu®® vystupuje
jako zjevna ctitelka ASery, vyhozenim z okna, je kromé politickych souvislosti téz
odmitnutim Asefina kultu®*, a potazmo diskreditaci slavnosti marzeaH. Vlastné
se jedna o ritudlni pomstu za prolitou krev prorokd a ctiteld Hospodinovych. (2Kr
9,6-7) “Zena u okna” (A%3urbanipalilv paldc v Nimrudu) symbolizuje vyhlizejici
knéZzku bohyné lasky a vélky, znamou ve vychodni Mezopotédmii i v Ugaritu®.
Zrcadli téZ inverzni boj této bohyné s prvotnim aquatickym monstrem (hadem di
drakem)°®®.

V textu lze rozpoznat rozmér myticky i ritudlni. Z religionistického pohledu
sledujeme zajimavou konfrontaci mezi Hospodinovou slavnostni hostinou
a ASefinou a Baalovou slavnosti, jejiz Ucastnici pfipadnou jako jidlo psim.
V Ezechielovi se tedy docitdme o kultu predkd, ktery ve své povrchni podobé,
moznd i politicky zneuzité, pfinesl lzraeli ohroZeni a status ,Hospodinovych
vyhnanci”. Konfrontacni a dlirazna polemika s polyteistickymi kulty je do textu
vnesena patrné na zakladé trpké zkusenosti se ztratou trvalych hodnot v obdobi
babyldnského exilu. Po exilu se rodi novy vztah a nové naboZenstvi, pred nimz
jakykoliv vyprazdnény a ideologizovany kult, véetné marzeaH, nemuze jiz obstat.

Zalm 23 a slavnost marzeaH

Casto opomijenym, aviak uréitym kruhem badatelli zdGrazfiovanym textem,
ktery podle soudu nékterych badatell vzesel ze slavnosti marzeaH, je tfiadvacaty
Zalm. K této hypotéze se svou studii jiz v 90. letech minulého stoleti pfipojili
ugaritologové M. Dietrich a O. Loretz.”” U Zalmu tfiadvacatého shledavaji jazykovou

9 |bidem, s. 139.

%, NeZ prijel Jehu do Jizreelu, Jezdbel o vsem uslysela. Namalovala si o¢i licidlem, okrdslila si hlavu a vyhliZela

z okna. KdyZ Jehu vstoupil do brdny, zvolala: "Je vse v porddku, Zimri, vrahu svého pdna?" Pozdvihl tvar
k oknu a zvolal: "Kdo je se mnou? Kdo?" Dva tfi dvorané na ného vyhlédli. Porucil: "Shodte ji!" A shodili ji
dolu. Jeji krev vystrikla na sténu a na koné. Ti ji uslapali. Pak Jehd vstoupil, jed! a pil. Naridil: "Postarejte se
o tu proklatou a pohrbéte ji. Je to dcera krdlovskd." Sli tedy, aby ji pohibili, ale nenasli z ni nic ne# lebku,
nohy a ruce. Vrdtili se a ozndmili mu to. Tu rekl: "To je to Hospodinovo slovo, které vyhldsil skrze svého
sluZebnika Elijése Tisbejského: »Na dilu pole v Jizreelu budou psi Zrdt télo Jezdbely.« A Jezdbelina mrtvola

bude na dilu pole v Jizreelu jako hndj na poli, takZe nikdo nerekne: Toto je Jezdbel." (2Kr 9,30-37)
% Tradicivknihdch Kralovskych, podobné jako u zmiriovanych prorok, je vedle kultu predkd problematizovéna
i Zenska uloha v kultickém prostoru. Proto je Jezabel vnimana tak démonicky a velmi nesnasenlivé. Je to
cizinka chodici za cizimi bohy a holdujici jejich smyslnému uctivani.
% KTU?® 1.3. Anatiny texty.
% KTU®1.83 srov. KTU? 1.3 IlI, Fadky 40. a 46 i dalsi. V ugaritském Baalovském cyklu hraji mofsti ptaci ilohu
vérnych vyslanctl boha mofe Jama, oznacovaného téz jako Itn ,had” ¢i tnn ,drak”.
% LORETZ, O. MarziHu im ugaritischen und biblischen Ahnenkult: Zu Ps 23; 133; Am 6,17 und Jer 16,5.8.
In Mesopotamia -Ugarit- Biblica (Festschrift K. Bergerhof). Edited by M. Dietrich and O. Loretz, s. 273-
287.144. AOAT 232. Neukirchen - Vluyn: Neukirchener Verlag, 1993.
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a strukturdlni podobnost s vybranymi ugaritskymi texty, jez se pravdépodobné
vazou ke zminované slavnosti. Zatimco v ugaritskych nabozenskych textech je
Ustfednim aktérem slavnosti bih Il ¢i Baal, ve zmiiovaném Zalmu je to Hospodin.
Mezi badateli do soucasnosti nepanuje shoda, jak dynamické, erotické Ci
pfipadné nekromantické slavnosti marzaHu vlastné byly ¢i nebyly. V ¢em se vsak
v podstaté témér vsichni shoduji, je prvotni hodnoceni dané slavnosti. Jedna se
o vyjimecné obétni spolecenstvi, jez spojuje véfici s jejich bohem. Obecenstvi
s bohem je vyjadfenou prfemirou hojnosti, radosti a veseli z pfitomnosti Zivého
a zachranujiciho boha. Podle nazoru nékterych badatel(®je zasazeni obsahu
Zalmu do Zivota pochopitelné spojeno s kultem predkd, jejich evokaci a naslednym
obétovanim. Existuji i jina pojeti, podle nichZ je tfeba slavnost vnimat podstatné
stFizlivéji.*® Stejné svézi vnimani slavnosti pak pozoruji v biblickych textech. Ackoliv
religionisté pri své reflexi opakované prochazeji vyse zminované prorocké vyroky,
Zalm tfiadvacaty vétSinou nechdvaji stranou. Zamérné zarazeni zvoleného Zalmu
do krestanského pohfebniho obradu!® nas vsak zpétné privadi k praptvodni
odvaznéjsi hypotéze o provazanosti s funeralnimi obrady a uctou k predkim.
Tento Zalm byl zvolen jako jeden ze stéZejnich textl posledniho z pfechodovych
ritudld. Vypovida o nezndmé hranicni situaci, do niz se kazdy clovék dfiv ¢i pozdéji
dostane. A do této situace vstupuje bih Hospodin. Pokousime se s Zalmem 23
hypoteticky pracovat jako s textem vyborné vyuzitelnym pro pohrebni ritual
i ve starovékém svété, v jehoz prostredi se biblickd tradice a jeji pisemna fixace
utvarela.

Boiské epiteton ,pastyi“ je ve starovékém svété oznaceni boha, ktery je
neodmyslitelnym privodcem c¢lovéka na horizontalni avsak i vertikalni Grovni. Jiz
sumersky Dumuzi blih - pastyr Ci bozsky pastyf, provazi zesnulého do podsvéti.
Blh Baal je rovnézZ oznacen epitetem a vzyvan jako r’j - pastyr, ktery zna cestu do
podsvéti. Hospodin je také nazvan a zde na osobni Urovni ,mym pastyfem®. Mohli
bychom to chdpat i ve smyslu nékoho vede Dumuzi, jiného Baal, mym pastyfem
je Hospodin. Ale téZ opacné, Hospodin je mi otcem i kralem, ale z hlediska
konfrontace Zivota a smrti mi je pastyfem. Tak jako Baal vystupuje na mrzH, tak
je v Zalmovém textu zminovan suleHan, Semen, kosij revaja. Prostieny stll, olej

% QOswald Loretz a Manfred Dietrich, které Ize zafadit k maximalistiim, soudi, Ze spi$ ano.

% Denis Pardee, zastdnce minimalismu, tvrdi, Ze masivni pfedvadéni dramatu lasky a smrti (eros a thanatos)

vsak v kultu obtizné dohledame. Srov. PARDEE, Denis, "MarziHu, kispu, and the Ugaritic funerary cult:
A minimalist view," in Ugarit, religion and culture, ed. N. Wyatt et al. (Fs. J.C.L. Gibson. Munster: Ugarit-
Verlag, 1996), p. 273-287.

100 Srov, http://www.ccsh.cz/documenty.php /cit. 2016-01-26/ AGENDA CIRKVE CESKOSLOVENSKE HUSITSKE,
Pohfiebni obiady. Liturgickd komise Ideové rady CCSH a snémovni vybor za vedeni patriarchy Josefa Spaka,
Ptedloha &. 4. Cervenec 2014.

65


http://www.ccsh.cz/documenty.php

THEOLOGICKA REVUE | THEOLOGICAL REVIEW
2023, Vol. 94, No. 1 - 2

a plny kalich jsou atributy této slavnosti, ktera se odehrava v chramu be-vet adonaj
le-orech jamim (,,v Hospodinové chramu po nedozirné dny”).

Jestlize je v textu Hospodin oslovovan a oslavovdn jako pastyf a poté
nasleduje vyznani, Ze ani rokle salemavet (,stini smrti) nezaskoci Clovéka,
jehoz doprovazi Hospodin, nemizZeme vyloucit pfipad smrti a po ni nasledujiciho
pohtbu, a ani zpétné pripominani predk(, ba dokonce kultu predkl. Hospodin se
zjevuje jako pan nad Zivotem, avSak neopousti ¢clovéka ani ve smrti. V obvyklém
zapadosemitském kultu predk( je velka pozornost a pocta, kromé zminovanych
boh( ochrancd, privodct ¢i zachranc(l, vénovana samotnym podsvétnim duchim.
Ti mohou pfinést poZzehnani, ale téZ zkazu. Proto je uskutecfiovan kult marzeaH,
konany kromé jinych divodu ve prospéch zesnulych za ucelem zlep3Seni situace
zivych. Ve zretelné dékovném Zalmu tfiadvacatém je veskerd Ucta prenesena na
Hospodina, jehoZ poZzehnani a ochranu je pochopitelné tfeba oslavovat v chramu,
dokud to lze.

Zavér

Na zakladé rozboru rozmanitych biblickych i mimobiblickych textl jsem se vydala
,Sstfedni cestou”, vedouci mezi dokazovanim jasnych stop této praxe a tvrzenim
0 nepozorovatelném kultu predkd v hebrejské biblické tradici. Misty zretelnéji,
misty matnéji, jsem v textech rozkryvala tfi v Uvodu charakterizované faze
prechodového ritudlu. Co lze uvést? Lidé Zijici v Izraeli a Judsku o kultu predki
zfejmé dobre védéli a patrné s nim byli i relativné dobfe obeznameni. Biblicka
prorocka kritika se vSak snaZzila, a to ¢asto velmi expresivnimi vyrazy, pred témito
praktikamivarovat. Zminovany kult mrtvych pravdépodobné nemél tak dramaticky
kolorit, ale Usty prorokl byl zamérné licen jako Sileny a zhoubny. Prorocké texty
totiz dle ocekavani odmitaji jakykoliv zpovrchnély a nevérohodny ndbozZensky
projev, kterym se stal i kult mrtvych a predkd, a vedle vpadl tehdejsich velmoci,
pricitaji prilisSné péci o mrtvé podil na rozkladu izraelského lidu. Nicméné, kritické
noté navzdory, pravé kvlli predavani identity z rodiny na rodinu, predka na
potomka, neztratil tento ustaleny zvyk svlj smysl. Obsah tfiadvacatého zalmu pak
stavi most mezi stranou radikalniho odmitnuti kultu predki a stranou pfipomenuti
teologického odkazu v ¢ase odchodu blizkych (vstupu do rokle Seré smrti). Tento
pfechodovy ritual, implicitné pfitomny v biblickém podani, z naboZenské praxe
totiz dodnes nevymizel.
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